See the notice on TED website

308713-2026 - Licitacion

Austria — Trabajos de fontaneria — Installateur — Herstellen Nebelanlage, MA 28 — 1110 Wien,
Simmeringer HauptstraBe ONr. 34-38

OJ S 87/2026 06/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Magistrat der Stadt Wien - Magistratsabteilung 34
Correo electronico: vergabe@ma34.wien.gv.at
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Installateur — Herstellen Nebelanlage, MA 28 — 1110 Wien, Simmeringer Hauptstral3e
ONr. 34-38
Descripcion: siehe Ausschreibungsunterlagen
Identificador del procedimiento: d499b24e-0514-4915-9522-e8e9df4e0a72
Identificador interno: MA34-BM3-ERM-641844-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45330000 Trabajos de fontaneria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Simmeringer Hauptstral’e ONr. 34-38
Localidad: Wien
Caodigo postal: 1110
Subdivisién del pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Ausschlussgrinde gemaf BVergG 2018 i.d.g.F
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacién, Anuncio
Corrupcion: {0}
Fraude: {0}
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: {0}
Participacién en una organizacion delictiva: {0}
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: {0}
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Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: {0}

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: {0}
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: {0}

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: {0}

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: {0}
Falta profesional grave: {0}

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: {0}

Delito relacionado con su conducta profesional en el ambito de los contratos publicos de
defensa: {0}

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: {0}
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: {0}

Rescisién anticipada, imposicion de dafios y perjuicios u otras sanciones comparables: {0}
Falta de fiabilidad que permita excluir riesgos para la seguridad del pais: {0}
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: {0}
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: {0}
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: {0}

Las actividades empresariales han sido suspendidas: {0}

Quiebra: {0}

Insolvencia: {0}

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: {0}

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: {0}

5. Lote

5.1. Lote: LOT-3632
Titulo: Installateur — Herstellen Nebelanlage, MA 28 — 1110 Wien, Simmeringer Hauptstral3e
ONr. 34-38
Descripcion: siehe Ausschreibungsunterlagen
Identificador interno: 171376

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45330000 Trabajos de fontaneria

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Simmeringer Hauptstrale ONr. 34-38
Localidad: Wien
Caodigo postal: 1110
Subdivisién del pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria
Informacion complementaria: siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 27/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2026

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

308713-2026 Page 2/5



Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: Gleichhaltung: Auf das allféllige Erfordernis einer behordlichen
Entscheidung fiir die Zulassigkeit der Ausiibung einer Tatigkeit in Osterreich sowie auf die
Verpflichtung gemal §§ 21 bzw. 194 Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2018 wird
ausdrucklich hingewiesen. §§ 21 bzw. 194 Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2018
verpflichtet Bewerber oder Bieter, die im Gebiet einer anderen Vertragspartei des EWR-
Abkommens oder in der Schweizerischen Eidgenossenschaft (Schweiz) ansassig sind und die
fur die Austibung einer Tatigkeit in Osterreich eine behérdliche Entscheidung betreffend ihrer
Berufsqualifikation einholen missen, ein darauf gerichtetes Verfahren moglichst umgehend,
jedenfalls aber vor Ablauf der Angebotsfrist einzuleiten. Fir reglementierte Gewerbe (§ 94 der
Gewerbeordnung 1994) wird diesbezlglich auf die §§ 373a und 373b der Gewerbeordnung
1994 hingewiesen. Erfullungsort: siehe MD BD- SR 75.

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: niedrigster Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Plazo para solicitar informacion complementaria: 28/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.wien.gv.at/\Vergabeportal/Detail/244419

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.wien.gv.at/\VVergabeportal/Detail/244419
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: 1190 Wien, Muthgasse 62, Zimmer G 3.13
Informacion complementaria: Bieter*innen dirfen an der Angebotséffnung nicht teilnehmen.
Die Angebotsoffnung erfolgt kommissionell nach Ablauf der Angebotsfrist.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
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5.1.15.

5.1.16.

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un

contrato: Bietergemeinschaften haben im Auftragsfall Arbeitsgemeinschaften zu bilden, die

solidarisch haften (§ 891 ABGB)

Técnicas

Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

Informacioén adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Verwaltungsgericht Wien
Informacion sobre los plazos de revisién: Gemall Bundesvergabegesetz 2018 i.d.g.F. und

Wiener Vergaberechtsschutzgesetz 2020 i.d.g.F.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:

Verwaltungsgericht Wien

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

308713-2026

ORG-2674

Denominacion oficial: Magistrat der Stadt Wien - Magistratsabteilung 34

Numero de registro: 9110020115897
Departamento: Bau- und Gebaudemanagement
Direccion postal: Muthgasse 62

Localidad: Wien

Caddigo postal: 1190

Subdivisién del pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria

Punto de contacto: Magistratsabteilung 34
Correo electronico: vergabe@ma34.wien.gv.at
Teléfono: +43 1400034677

Fax: +43 14000998034

Direccion de internet: https://www.wien.gv.at
Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-1745

Denominacion oficial: Verwaltungsgericht Wien
Numero de registro: 9110019835300

Direccién postal: Muthgasse 62

Localidad: Wien

Caddigo postal: 1190

Subdivisién del pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria

Correo electrénico: post@vgw.wien.gv.at
Teléfono: +43 1400038500

Fax: +43 140009938529

Direccién de internet: http://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: fb1d19¢c9-09ec-446¢-9cfe-393d3ea53320 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 05/05/2026 08:48:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 308713-2026

Numero de la edicion del DO S: 87/2026

Fecha de publicacion: 06/05/2026
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